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Despacho n.c 86/SAES/87

Por requerimento a S. Ex.2 o Governador, de 4 de Margo
de 1986, a Sociedade de Investimento e Construgio Cidade
Nova, Lda., solicitou a concessdo, por arrendamento € com
dispensa de hasta publica, de um terreno com a 4rea aproxi-
mada de 2 450 m?, sito no gaveto da Rua Marginal do Canal
das Hortas com a Rua dos Currais, (Proc. n.© 94/86).

Considerando que:

1. Por requerimento, datado de 4 de Margo de 1986, en-
trado nos SPECE e dirigido a S. Ex.2 o Governador, a So-
ciedade de Investimento e Constru¢io Cidade Nova, Lda.,
com sede no Centro Comercial da Praia Grande, sala 302, na
Rua da Praia Grande, 57, em Macau, representada pelo seu
gerente-geral, Lam Kam Seng, alids Peter Lam, requereu a
concessdo, por arrendamento e com dispensa de hasta pi-
blica, de um terreno com a drea aproximada de 2450 m?
sito no gaveto da Rua Marginal do Canal das Hortas com a
Rua dos Currais. A finalidade do terreno cuja concessdo é
requerida € a construgfo de instala¢des fabris a baixo custo
destinadas 4 reinstalagdo de unidades fabris nfo licenciadas.

2. O estudo prévio apresentado, depois de algumas altera-
¢Bes, mereceu o parecer favoravel da Direcgdo dos Servigos
de Economia e da DSOPT.

3. Os SPECE procederam aos cilculos das contrapartidas
para o Territério, a satisfazer pela requerente como prémio do
contrato e estabeleceram as demais condi¢des a figurar no
contrato de concessdo.

4. Com tais contrapartidas e condig¢des veio a concordar a
Sociedade requerente, representada pelo seu citado gerente-
-geral, através de termo de compromisso firmado em 20 de
Novembro de 1986, no qual declara aceitar os termos e con-
digBes expressas na minuta de contrato a ele apensa e se com-
promete a comparecer a outorga da escritura na data e local
para o efeito indicados.

Manifestou ainda, nessa altura, a vontade de desde logo,
dar inicio s sondagens no terreno, cuja autorizagfo iria reque-
rer junto da DSOPT, com vista a iniciar a obra no mais
curto espago de tempo.

5. Na informacio n.° 314, de 21 de Novembro de 1986,
dos SPECE, propde-se superiormente a aprovagio de todo
o processado, bem como a autorizagio para sociedade reque-
rente poder, desde logo, proceder as sondagens do terreno e
iniciar as obras, condicionada, embora, & decisfio final que
recaisse sobre o pedido de concessio.

6. Com o proposto concordou o Secretdrio-Adjunto para
o Equipamento Social, determinando, ainda, a titulo excep-
cional, que o requerente fosse autorizado, nos termos da lei
vigente, a proceder as sondagens do terreno e a iniciar a obra
de construgio mediante licenga da DSOPT.

7. Porém, com a realizagdo das sondagens referidas, veio a
revelar-se que o terreno em questdo, por ter sido conquistado
ao mar, tornava necessiria a construcio de alicerces mais
fundos que o usual, facto que alterava, para mais, 0s custos
previstos de construgio.

8. Assim, ponderadas pelos SPECE as situagdes invocadas
pelo requerente, procedeu-se a revisio do prémio anterior-
mente calculado.

9. Das alteragdes dos valores do montante do prémio se d4
conta na informacdo dos SPECE n.°7/87, de 13 de Janeiro,
a qual mereceu a concordincia do Secretirio-Adjunto para
o Equipamento Social que determinou o envio do processo
a Comissio de Terras.

10. Acham-se cumpridos os requisitos exigidos pelos ar-
tigos 118.2 ¢ 119.0 da Lei n.? 6/80/M, de 5 de Julho, o terreno
encontra-se vago pela reversio ao Territério operada por
forga do Despacho n.© 2/85, de S. Ex.* o Encarregado do
Governo, de 11 de Janeiro de 1985, e é adequado 4 finalidade

requerida.

11. Por outro lado, face & caréncia de instalagdes fabris
adequadas e as consequéncias, para todos gravosas, das cha-
madas «oficinas ilegais», cuja reinstalagio em edificios pré-
prios os Servigos tém vindo a promover e a apoiar através de
incentivos fiscais e financeiros, o empreendimento que a re-
querente se propde realizar reveste-se do maior interesse para
o desenvolvimento do Territério, o que por si sé justifica
plenamente a dispensa de hasta publica.

12. Apreciado o processo em sessio de 19 de Margo de 1987,
da Comissdo de Terras, foi parecer desta poder ser autorizado
o pedidb, acima referido, devendo a escritura do contrato de
concessdo ser outorgada nos termos e condi¢des constantes da
minuta que, anexa ao parecer emitido, dele se considerava
parte integrante.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

No uso da delegagdo de competéncias, conferida pela Por-
taria n.° 80/86/M, de 31 de Maio, defiro o pedido supramen-
cionado, ao abrigo dos artigos 30.9, n.? 3, alinea b), € 56.9,n.01,
alinea a), da Lei n.© 6/80/M, de 5 de Julho, devendo o con-
trato de concessio, por arrendamento, ser titulado por escri-
tura publica a outorgar nas seguintes condi¢3es:

Cldusula primeira — Objecto do contrato: concessd@o por
arrendamento

1. O primeiro outorgante concede ao segundo outorgante,
por arrendamento e com dispensa de hasta publica, um ter-
reno sito no gaveto da Rua Marginal do Canal das Hortas e
Rua dos Currais, com a drea de 2 450 metros quadrados, de
ora em diante designado por terreno, que se encontra assina-
lado na planta anexa, com o n.°0 DTC/01/154/86 (anexo I).

2. Constituem anexos ao presente contrato, fazendo parte
integrante do mesmo, os seguintes documentos:

(a) Anexo I—Planta n.c DTC/01/154/86;
(b) Anexo II — Estudo prévio;
(¢) Anexo III — Pregério das fracgGes auténomas;

(d) Os projectos previstos no presente contrato, depois de
aprovados pelo primeiro outorgante. '

3. Nos casos de discrepincia entre o texto do contrato e
aqueles anexos prevalecerd o texto do contrato. No caso de
discrepancia entre o estudo prévio (anexo II) e algum dos
projectos aprovados prevalecerdo estes.

Cldusula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ valido pelo prazo de 25 anos, contados
a partir da data da outorga da escritura pablica do presente
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contrato.

2. O prazo do arrendamento fixado no nimero anterior po-
dera ser renovado, mediante condi¢des a acordar, nos termos e
limites da legislagdo aplicavel.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno serd aproveitado, de acordo com o estudo
prévio anexo ao presente contrato (anexo II), com a cons-
trugdo de um edificio, em regime de propriedade horizontal,
constituido por nove pisos.

2. O edificio referido no ntimero anterior serd afectado a
finalidade industrial, destinando-se a instalagdes fabris a baixo
custo, tendo como objectivo prioritdrio a reinstalagio de uni-
dades industriais que se encontrem registadas nos termos do
artigo 30.0 e seguintes do capitulo V do Decreto-Lei n.0 95/
/85/M, de 9 de Novembro, bem como dos industriais que
se encontrem abrangidos por disposi¢io legal, ao abrigo da
qual possam beneficiar de incentivos fiscais e ou financeiros,

3. As frac¢Bes auténomas do rés-do-chio do edificio deve-
rdo ser preferencialmente destinadas 2 instalagdo de pequenas
oficinas de reparagio de veiculos a motor.

4. O segundo outorgante obriga-se a comercializar as frac-
¢des auténomas do ediffcio de acordo com os condicionalismos
estabelecidos nas cldusulas 12,8 e 14.2 deste contrato.

Cldusula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo,
o segundo outorgante pagard a seguinte renda anual:

a) Durante o periodo de execugio da obra de aproveita-
mento do terreno, pagari MOP $ 6/m?, (seis) patacas por
metro quadrado do terreno concedido no montante global
de MOP $ 14 700,00 (catorze mil e setecentas) patacas;

b) Apés a conclusdo da obra de aproveitamento do terreno,
passard a pagar o montante global de MOP § 40 348,00
(quarenta mil, trezentas e quarenta e oito) patacas, resultante
da seguinte discriminagfo:

a) Area bruta para industria:

18 317 m®xMOP$ 2/m? ........... v——— $ 36634,00
b) Area bruta para estacionamento:

1857 m2xMOP $2/m? ...l $ 371400

$ 40 348,00

2. As 4reas de construgio referidas no niimero anterior
estdo sujeitas a eventual rectificagio, aquando da vistoria do
edificio pelos Servigos competentes para a emissdo da licenga
de utilizagdio, com a consequente rectificagio do montante
global da renda.

3. As rendas poderdo ser revistas de cinco em cinco anos,
contados da data da outorga da escritura do presente contrato,
gsem prejuizo da aplicagdo imediata de novos montantes de
renda estipulados por portarias que durante a vigéncia do
contrato venham a ser publicadas.

Cléusula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deverd operar-se no prazo

global de 18 meses, contados a partir da publicagio no Bo-
letim Oficial do despacho que autoriza o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no nimero anterior, o se-
gundo outorgante deverd, relativamente 2 apresentagio dos
projectos, observar os seguintes prazos:

a) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data de publi-
cagiio do despacho mencionado no ntmero anterior, para a
apresentacdo e elaboragio do projecto de obra;

b) 45 (quarenta e cinco) dias, contados da data da notificagio
da aprovagio do projecto de obra, para o inicio da construgio.

3. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no
ndmero anterior, os projectos sé se considerario efectiva-
mente apresentados quando, completa e devidamente, ins-
truidos com todos os elementos.

4, Para efeitos da contagem do prazo referido no n.° 1 desta
cldusula, entender-sc-4 que, para a apreciagio de cada um dos
projectos referidos no n.2 2, os Servigos competentes obser-
vardo um prazo de 60 (sessenta) dias.

5. Caso os Servigos competentes nfio se pronunciem no
prazo fixado no ntimero anterior, o segundo outorgante podera
dar inicio 3s respectivas obras projectadas, 30 (trinta) dias
apds comunicagdo, por escrito, 8 DSOPT, sujeitando, todavia,
os projectos a tudo o que se encontra disposto no RGCU ou
quaisquer outras disposi¢des apliciveis e ficando sujeito a
todas as penalidades previstas naquele RGCU, com excepgio
da falta de licenca. Contudo, a falta de resolu¢do pelos Ser-
vigos competentes no prazo fixado para tal fim relativamente
ao anteprojecto ndo dispensa o segundo outorgante da apre-
sentagio do respectivo projecto de obra.

Cldusula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante, a desocupagdo do terreno e remogdo
do mesmo de todas as construg@es e materiais ai existentes.

Cléusula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de
remover do terreno, sem prévia autorizagdo escrita do pri-
meiro outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra,
saibro e areia, provenientes de escavagdes para as fundagGes
e de nivelamento do terreno.

2. S6 serio dadas autorizagbes, pelo primeiro outorgante,
de remocio dos materiais que nio possam Ser utilizados no
terreno nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveita-
mento.

3. Os materiais removidos com autorizagio do primeiro
outorgante serdo sempre depositados em local indicado por
este.

4. Pela inobservincia do estipulado nesta cldusula, e sem
prejuizo do pagamento de indemnizagdo a ser fixada por pe-
ritos da DSOPT em fun¢io dos materiais efectivamente re-
movidos, o segundo outorgante fica sujeito s seguintes pena-
lidades:

Na 1.8 infracgdo: $ 1000,00 a $ 10 000,00;
Na 2.5 infracgdo: $ 10 001,00 a $ 20 000,00;
Na 3.5 infracgio: $20 001,00 a $ 30 000,00;
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A partir da 4.2 e seguintes infrac¢des o primeiro outorgante
terd a faculdade de rescindir o contrato.

Cléausula ottava — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, acei-
tes pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos
fixados na cldusula quinta, relativamente 3 apresentagio de
qualquer dos projectos, inicio e conclusfo das obras, o segundo
outorgante fica sujeito a multa até $ 1 000,00 (mil) patacas
por cada dia de atraso até sessenta dias; para além desse perfodo
e até a0 mdximo global de cento e vinte dias, fica sujeito a
multa até ao dobro daquela importéncia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabili-
dade referida no nimero anterior em casos de forga maior ou
de outros factos relevantes, cuja producio esteja, compro-
vadamente, fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem
exclusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.® 2 desta cldusula, o segun-
do outorgante obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro
outorgante, o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos
referidos factos.

Cldusula nona — Prémio do contrato

O segundo outorgante pagard ao primeiro outorgante, a
titulo de prémio deste contrato, o montante de MOP
$ 428 620,00 (quatrocentas e vinte ¢ oito mil, seiscentas e
vinte) patacas, que serd pago da seguinte forma:

a) MOP $ 100 000,00 (cem mil) patacas, 30 (trinta) dias
apds a publicagdo no Boletim Oficial do despacho que autoriza
o0 presente contrato;

b) O remanescente, no montante de MOP § 328 620,00
(trezentas e vinte e oito mil, seiscentas e vinte) patacas, vence-
r4 juros 2 taxa anual de 59, serd pago em trés prestagSes se-
mestrais, sucessivas, iguais de capital e juros, no montante de
MOP $ 115 062,00 (cento e quinze mil e sessenta e duas)
patacas cada uma, vencendo-se a primeira 150 dias, contados a
partir da data do pagamento referido na alinea anterior.

Cldusula décima — Caugdio

1. Nos termos do disposto no artigo 127.2 da Lei n.? 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante prestard uma caugio no
valor de MOP § 40 320,00 (quarenta mil trezentas e vinte)
patacas, por meio de depésito ou por garantia bancéria aceite
pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugiio referida no nimero anterior deverd
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

Cldusula décima primeira — Garantia da execugdo do con-
trato (caugdo)

1. O segundo outorgante prestard ainda, até & data da es-
critura pablica de outorga deste contrato, uma caugio no
montante de MOP § 60 000,00 (sessenta mil) patacas, por
depésito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante
que se destina a garantir o exacto cumprimento das obri-
gagbes por ele assumidas no presente contrato, € o pagamento
das multas que, eventualmente, lhe forem aplicadas,

2. O montante da caugio prevista nesta cldusula serd re-
constitufido no prazo de vinte dias, apds notificagio do pri-
meiro outorgante, sempre que dela haja sido levantada qual-
quer quantia nos termos deste contrato.

3. A caugio serd restituida no termo do prazo da concessio
que ¢é objecto deste contrato.

4. Em caso de rescisdo do presente contrato, o montante da
caugio reverterd integralmente a favor do primeiro outor-
gante,

Cldusula décima segunda — Comercializagdo das fraccées
auténomas do edificio

1. O segundo outorgante obriga-se a respeitar, na comer-
cializagdo das fracgSes auténomas, os seguintes condiciona-
lismos:

a) Prometer vender ou vender as fracgdes auténomas ape-
nas a industriais constantes da lista elaborada pela Direcgio
dos Servigos de Economia, nos termos do n.° 2 da cldusula
3.3, desde que as respectivas fracgSes se destinem a utiliza-
¢do prépria;

b) Respeitar os pregos méximos de venda fixados no pre-
¢drio anexo ao presente contrato e que dele faz parte integrante
como anexo I11; o pregério podera ser actualizado em fungfo
das 4reas apuradas aquando da vistoria pelos Servigos compe-
tentes para emissio da licenga de utilizagio;

¢) Elaborar os contratos de promessa de compra e venda e’
os contratos de venda das fracgBes auténomas, de acordo
com as minutas aprovadas pela Direcgio dos Servigos de Eco-
nomia que incluirdo, nomeadamente, os seguintes condicio-
nalismos:

(f) «O comprador obriga-se a prestar, a favor do FDIC e
por um perfodo de 10 anos, garantias bancirias bi-anuais,
sendo a 1., vilida para os dois primeiros anos do periodo,
de montante equivalente ao subsidio do Governo, a fundo
perdido, recebido do FDIC, para aquisigio da fracgio indus-
trial € os montantes das garantias subsequentes, em cada pe-
riodo de 2 anos, progressivamente reduzidos em 20%, do mon-
tante da garantia inicial. As garantias bancérias poderdo ser
substituidas por depésitos consignados a favor do FDIC,
mas com usufruto e movimentagio de juros a favor do com-
prador, devendo o saldo, em cada ano do perfodo de 10 anos,
ser equivalente aos montantes das garantias que substitui.

A garantia em vigor — ou o saldo do depdésito consignado
— ser4 perdida, se durante o referido periodo ocorrer o arren-
damento, a venda, ou a cessdo, a qualquer titulo, da fracgio
em causa, excepto se efectuados 3 sociedade de que faga
parte o comprador. Em caso de morte ou faléncia judicial do
comprador, o FDIC renunciard 2 garantia ou depésito con-
signado».

(#) «O comprador prestari ainda, a favor do FDIC e por
um perfodo de 5 anos, duas garantias bancarias, a primeira vali-
da para os dois primeiros anos do perfodo e a segunda para os
trés anos remanescentes, sendo a primeira de montante equi-
valente ao subsidio do Governo, a fundo perdido, recebido
do FDIC para despesas de instalagio e a segunda de montante
equivalente a sessenta por cento do montante da primeira.
Estas garantias poderdo ser substituidas por depdsitos con-
signados nos termos e condigdes referidas na alinea anterior.
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(#11) «O comprador obriga-se, igualmente, durante 10 anos
a sujeitar a(s) venda(s) da(s) fracgio(Bes) que tiver adquirido
a autorizagio da Direc¢fio dos Servicos de Economia»;

d) Enviar a Direcgiio dos Servigos de Economia os respec-
tivos contratos de promessa de compra e venda ji assumidos,
para efeitos de verificagio e controlo dos condicionalismos
apliciveis na comercializagiio e obtengdo de autorizagio pré-
via do primeiro outorgante para a concretizagio das respec-
tivas vendas.

2. Sem prejuizo do disposto no ntimero seguinte, todas as
fracges industriais para as quais a DSE n#o indicar compra-
dor, até 30 dias apés a emissdo da licenga de utilizagdo, po-
derdo ser livremente comercializadas pelo segundo outorgante.

3. Em caso de desisténcia por parte de primitivo comprador
indicado pela Direc¢do dos Servigos de Economia, estes Ser-
vigos poderdo indicar novo interessado na aquisigio da res-
pectiva fracgdo até ao termo do prazo de 90 dias, contados a
partir da data da emissdo de licenga de utilizacdo.

4. Nos casos referidos no ntimero anterior, revertera a ‘avor
do industrial indicado pela DSE o sinal que o promitente-com-
prador desistente haja pago, na parte correspondente ao
montante do subsidio concedido pelo FDIC,

Cldusula décima terceira — Transmissao

1. A transmissdio de situagBes decorrentes desta concessio,
enquanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado,
depende de prévia autorizag¢do do primeiro outorgante e su-
jeita o transmissdrio A revisio das condigdes do presente con-
trato.

2. Para garantia do financiamento necessirio ao empreendi-
mento, o segundo outorgante podera constituir hipoteca volun-
tiria sobre o direito a0 arrendamento do terreno ora concedido,
nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 51/83/
/M, de 26 de Dezembro.

Cldusula décima quarta — Administragio do edificio

1. O segundo outorgante compromete-se a assegurar o ser-
vico de administragio das partes comuns do edificio, nas
condigBes a estabelecer num regulamento de condominio, cuja
minuta deverd elaborar e submeter a aprovagio do primeiro
outorgante.

2. Para cumprimento do estabelecido no niimero anterior, o
segundo outorgante devera, até ao inicio da comercializagio
das fracgBes auténomas do edificio, apresentar para aprovagio,
na Direcgo dos Servigos de Economia, uma minuta do Regu-
lamento do Condominio.

3. O regulamento referido no ndmero anterior devera re-
gulamentar, nomeadamente, a gestdo do uso dos espagos co-
muns do edificio destinados a parqueamento, a manutengio
do seguro de incéndio do edificio (no seu conjunto ou por
fracges), servigos de portaria e outros julgados necessirios
e tteis ao condominio.

4. Até a data da constituigio da propriedade horizontal,
nos termos da lei, o segundo outorgante obriga-se a introduzir
no Regulamento do Condominio as alteragBes e ajustamentos
julgados convenientes e indicados, por escrito, pelo primeiro
outorgante.

Clausula décima quinta — Fiscalizagéo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso 20 mesmo
e s obras aos representantes dos Servigos da Administrago,
que ai se desloquem no desempenho da sua ac¢io fiscalizadorsa,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desem-
penho da sua fungdo.

Cldusula décima sexta — Caducidade

1. O presente contrato caducard nos seguintes casos:

a) Findo o prazo da multa agravada previsto na cldusula
oitava;

b) Alteragdo nio consentida da finalidade da concessdo,
enquanto o aproveitamento do terreno nio estiver concluido;

¢) Interrupgio do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante,

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Governador que sera publicado no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determinara a reversio do ter-
reno a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias
af introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagio por parte
do segundo outorgante.

Cldusula décima sétima — Rescisdo

1. O presente contrato poderd ser rescindido, total ou par-
cialmente, quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

a) Falta de pagamento pontual da renda;

b) Alteragdo niio consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ji estar conclui-
do o aproveitamento do terreno;

¢) Transmissio de situagdes decorrentes da concessdo,
enquanto nio estiver concluido o aproveitamento do terreno
sem prévia autorizagio do primeiro outorgante;

d) Incumprimento da obrigagio estabelecida na cliusula
sétima;

e) Incumprimento da obrigagdo estabelecida na cldusula
nona;

f) Incumprimento dos condicionalismos de comercializa-
¢do das fracgdes auténomas, estipulados na cliusula 12.2

2. A rescisfo do contrato é declarada por despacho do Go-
vernador que sera publicado no Boletim Oficial.

Cldusula décima oitava — Foro competente

Para efeitos da resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Cldusula décima nona — Legislagcdo aplicdvel

O presente contrato reger-se-d, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicivel e em
vigor no territério de Macau.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 12 de Junho de
1987. — O Secretirio-Adjunto para o Equipamento Social,
Carlos Alberto Carvalho Dias.
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DIRECCAO DO SERVICO DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
3. “r £ B R & *
ESCALA 1:1000

1(r)WHiHS 10 20 30 40 50 60 70

A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS E DE 1 METRO
Datum Vertical NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)

CANAL DAS ]
HORTAS
*
3
‘e
(3 M P
1 20 667.9 20 357.6
2 20 681.7 20 356.7
3 20 687.9 20 356.6 A 2 450 - gerrev_lo sito na Rua dos
4 20 693.1 20 356.3 = urrais.
5 20 718.0 20 354.5 rea mq N
6 20 715.6 20 313.8 - Confrontacdes:
7 20 707.6 20 314.2 N e S - Terreno do Territorio:
8 20 707.1 20 306.3 L - Rua dos Currais;
B2 20 673.7 20 307.9 W - Terreno do Territéria.
B1 20 665.0 20 308.8
9 20 664.7 20 308.8

80 90metros

Despacho n.° 86;SAES,87 Parecer da C. T. n.° 61/87, de 19 de Margo

DTC,01/154/86





